ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

C.Z2912014003801

‘uzatvorend v sulade s nariadenim Rady (ES) €. 1198/2006, nariadenim Komisie (ES) &,
498/2007,Operaénym programom Rybné hospodérstvo SR 2007 — 2013, Systémom finan¢ného
riadenia Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programove obdobie 2007 — 2013,
podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zikonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov,
ustanovenia § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoc€tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a dopliieni niektorych ziakonov v zneni neskor§ich predpisov a podla ustanoveni §§ 12 a 15 zdkona €.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov BEurdpskeho spoloCenstva v platnom zneni

Poskytovatel’ podpory:

Prijimatel’:

(d'alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava |

na zaklade Splnomocnenia o delegovani pravomoci
€. 339/2011 - 610/MPRVSR v zastapeni

Pddohospodarska platobna agentiira

sidlo: Dobrovitova 12, 815 26 Bratislava |

1CO: 30 794 323

Statutdarny organ: Ing. Vadim Haraj, generalny riaditel

rozpoctova organizacia zriadena zakonom ¢. 473/2003 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov s pésobnost'ou podla zdkona ¢. 543/2007 Z. z.

(d'alej len . poskytovatel™)

RYBARSTVO - Pozehy, s.r.o.
sidlo/trvaly pobyt: 038 23 Dubové 273
ICO: 36025852
Statutdrny organ: Ing. Mirko Hréa - konatel’
kontaktné Odaje - tel.0434921047/0905459414 /fax; 043-4901382/¢-
mail: rybarstvopozehy(@stonline.sk
registracia: obchodny register Okresného sidu Zilina I,
oddiel Sro. vlozka €. ; 13884/1.

(dFalej len .. prijimatel™)
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CL. L
PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri

poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d'alej len ,,NFP*, pripadne aj ,,platba*) zo

strany poskytovatela prijimatelovi za Glelom spolufinancovania skutoéne vynaloZenych

opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného projektu v zmysle Operaéného programu

Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d’alej len ,,OP RH*):

prioritna os ¢.: 2. Akvakultira, spracovanie a uvadzanie produktov

rybolovu a akvakultiry na trh

opatrenie &.: 2.1. Investicie do akvakultiry

¢islo vyzvy: 2011/0PRH/01

kod projektu: 29120140038

nazov projektu: REKONSTRUKCIA  RYBNIiKOV,  ZAVEDENIE
OXYGENACIE, NAKUP UZITKOVEHO
AUTOMOBILU

miesto realizacie projektu:  Dubové, okr.: Turéianske Teplice

Predmetom projektu je:

Obstaranic/modernizacia/rekon$trukeia hnutel’nych veci prijimatelom a iné opravnené
cinnosti v rozsahu tabuPky ¢. 14 ako prilohy k Ziadosti o nenavr atny finanény prlspevok
(alej len ,,ZoNFP%) . Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha ¢&. )
neoddelitel’'ni sacast’ zmluvy.
Prijimatel je opravneny realizovat’ zmeny poloZiek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
v tabulke ¢. 14 (dalej len ,.polozky™) a presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi
polozkami pri realizacii schvélen¢ho projektu ato vzdy len vramci tohto odseku, priéom
nesmie dojst’ k zmene dodévatela. V tomto pripade poskytovatel’ bez uzatvorenia dodatku
k zmluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu, ze bude dodrzany Géel a ciel projektu
a zmeny budu predstavovat’ zachovanie povodnych resp. zlepienic technickych parametrov
predmetu realizacie schvéleného projektu. Pod zmenou poloZiek treba rozumiet napr. zmenu
triedicky ryb XY . za triedicku ryb YZ rovnakych alebo vyssich tcchnickych parametrov.
Nepripusina je zimena poloziek napr. triedi€ka ryb za sacie lode na odbahfiovanie. Zmenené
poloZzky a odovodnenie zmeny, potvrdené zodpovednym zastupcom dodavatela vybraného vo
vyberovom konani, musia tvorit samostatni prilohu k Ziadosti o platbu, ktora sa tychto
zmenenych poloziek tyka. V opatnom pripade predmetna cast” investicic nebude zo strany
poskytovatel'a preplatend, v pripade poslednej Zziadosti o platbu sa preplatenic predmetnej
Casti investicie zamietne, Zmena poloZiek sa neméZe realizovat’ pri vydavkoch na projektovi
dokumentaciu a spracovanie ZoNFP.

Rekonstrukeia/modernizicia nasledovnych nehnutePnych veci prljlmatel’om v rozsahu

™

Pl X 1 ata meilabee T A get Aremdvratsy FoasXod aadarerel £Pala)

wLONEP*} — Opraviené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha ¢, l neoddelitei’nu
sucast’ zmluvy,

Por.

Identifikicia predmetu Sapis, | Parce, €, k.t Obec Okres
rekondtrukeie/modernizacie ¢. pozemku
stavby

Rekonstrukeia t'j-'l)llika na | - 788/2 Dubové | Dubové Turéianske |

p.€. 788/2 - | Teplice

Rekonstrukeia rybnika na | - 788/3 Dubové Dubové Turéianske

| p.g. 78813 Teplice

}

[S]



| | | | | il

Priace podfa ods. 2.2. musia byt realizované vstlade so stavebnym povolenim resp.
ohlasenim stavby a projektovou dokumentéciou. Prijimatel’” je opravneny realizovat’ zmeny
polozick rozpisu opravnenych vydavkov apresuny finanénych prostriedkov medzi
jednotlivymi polozkami pri realizacii schvalenej stavby, a to vidy len v ramci tohto odseku
a prisluinej stavby, pri¢om nesmie dojst’ k zmene dodévatela. V tomto pripade poskytovatel
bez uzatvorenia dodatku k zmluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu, Ze bude
dodrzany Glel aciel projektu azmeny budi predstavovat’ zachovanie pdvodnych resp.
zlepenie technickych parametrov predmetu realizacie schvaleného projektu.

CL. 1L
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel’ sa zavizuje riadne ukonéit’ realizéciu predmetu projektu najneskér de troch
rokov (v pripade finanéného prenajmu do $tyroch rokov) od podpisania zmluvy. Za deii
ukonéenia realizicie predmetu projektu sa pre ucely zmluvy povaZuje deil podania poslednej
#iadosti o platbu (dalej len . ZoP*).

Termin realizicie predmetu projektu podla ¢l. I/l zmluvy je kone€ny a nie je moZné ho
menit’.

’(ng. 1.
VYSKA NFP

Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnut’ prijimatel'ovi NFP maximailne v sume:

60 430,60 EUR (slovom: 3estdesiattisicStyristotridsat’ EUR Sest'desiat centov), Co
predstavuje 60 % z celkovych opravnenych vydavkov na realiziciu predmetu projektu.

Za opravnené vydavky na realiziaciu predmetu projektu su povazované vydavky po
poslednej korekeii, vykonanej pracovnikom poskytovatel’a, uvedené v ZoNFP — tabul’ka
¢. 14, ktora tvori ako priloha neoddelite'ni sicast’ zmluvy. Opravnené vydavky mézu
vzniknit’ najskor ddom 1. januara 2007, pricom spolufinancovani opericia sa nesmie
ukonéit’ pred tymto datumom. Za opravmené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudu
povazovat’ vydavky, ktoré si v Metodickej priru¢ke pre Ziadatel'a o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku z OP RH, platnej v ¢ase vyhlisenia vyzvy na
predkladanie projektov, pri opatreni 2.1. uvedené ako neopriavaené vydavky.

Koneéna vyska NFP. ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa uréi na zaklade skutoéne
vynalozenych, odévodnenych ariadne preukézanych vydavkov na realizaciu predmetu
projcktu. Celkova vyska NFP uvedena v ¢l [I1/] zmluvy nesmie byt prekrocend a nesmie sa
dodatoéne navySoval. V pripade navyienia skutoéne vynaloZzenych vydavkov sivisiacich
s predmetom projcktu oproti vyske schvaleného NFP uvedencho v &l 11 zmluvy, znasa
takéto prekrocenic vvdavkov vyluéne prijimatel na viasiné naklady.

Ak skutotne vynaloZzené opravnené vydavky na realizaciu predmetu projektu po jcho
ukonceni su nizsic ako ¢lastka uvedena v prilohe ¢ 1 (tabulka ¢. 14) zmluvy, poskytovatel je
opravneny bez dodatku k zmtuve znizit” vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vySkou
NFP uvedenou v ClLoIII/E zmiuvy a vyskou NFP vypotitaného zo skutotne vynalozenych
opravnenych vydavkov.




5.

Ak poskytovatel vramci spracovivania poslednej ZoP zisti, 7¢ zd6vodov na strane
prijimatel'a nie je moZné platbu vyplatit’ v sume uvedenej v €L III/1 zmluvy, je opravneny
kratit’ platbu bez uzavretia dodatku k zmluve.

_ CL.IV.
UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na prijimatel'om
stanoveny uéet (dalej len ,,ucet prijimatela®) vedeny v EUR:

Banka: Prva komunalna banka, a.s.

Kod banky:

Cislo aétu:

Prijimatel je povinny udrZiavat’ udet prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do prijatia
zavereéne) platby NFP od poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty
otvorené prijimatel'om podFa tohto ¢lanku.

Ak ma prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie projektu, zmena G¢tu prijimatel’a je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktora tdver poskytla. Pisomny sthlas banky podla
predchadzajucej vety musi prijimatel’ doruéit’ poskytovatelovi.

Prijimatel’ mozZe realizovat' Ghrady opravnenych vydavkov aj zinych ultov otvorenych
prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uétu prijimatela uréencho na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny pisommne ozndmit' poskytovatelovi identifikaciu takychto ¢tov ako
prilohu prisluinej ZoP.

Vynosy vzniknuté na i¢te prijimatela s prijmom prijimatela.

- CL. V.
PLATBY PRIJIMATEEOVI

Prijimatel je opravneny na zaklade zmluvy predkladat’ _dve ZoP za kalendirny rok okrem
pripadu, ked’ si Zadatel' refunduje vydavky v mene SKK, ktoré je povinny deklaroval
osobitne v samostatnej ZoP. V takomto pripade je prijimatel opravneny predloZif’ tri ZoP za
kalendarny rok. V pripade finanéného prendjmu, v pripade kupy prenajatej veci a v pripade
kipy veci sa platby vramci ZoP uskutoénia az po preukdzani vlastnictva prijimatela
k predmetnej veci.

Prijimatel’ sa zavizuje podal poslednu 7ZoP najneskdér_do__ troch rokov (v pripade
finan¢ného preniajmu do Stvroch rokov) od podpisania zmluvy.

Objem poslednej platby ZoP nesmic byt menej ako 15% z vysky NIP a predchadzajice

wlathe et e BE QG0 o iy NTD D W spinards fadined wlai 70D e sl da ol

prijimatel” podava ZoP aj podia ustanovema ¢l Vil ods. 10 zmluvy, je uvedena podmienka
bezpredmetna.

Ak prijimatel” uzatvoril zmluvu s finanénou (leasingovou) instituciou na predmet projektu
spolufimancovany 7z prostriedkov  EU  a $taineho  rozpocte. SORO (PPA) bude v ramci
autorizovania platicb akceptovat thrady schvalenych opravnenych vydavkov. realizovanych
prevodom z uctu finanénej (lcasingovej) indtiticie na tcet dodavatela realizovaného predmetu
projektu.  Doklady. preukazujice opravnenost prevodu zuctu financne) (leasingove))
indtitdcic na Gcet dodavatela realizovaného predmetu projektu je prijimatel povinny predlozit

“spolu so ZoP. ktorej sa takato uhrada tyka.
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Ka?da platba prijimatelovi z prostriedkov EU a tatneho rozpoétu na spolufinancovanie je
realizovand maximalne do vysky suétu pomeru finan¢nych prostriedkov EU a statneho
rozpodétu schvileného na projekt.

Vyska NFP vyplacaného prijimatelovi v EUR sa zacknihl'nje nadol na najbliz$i cent. Vy3ka
akéhokol'vek znizenia NFP v EUR sa zaokrahl'uje nahor na najblizii cent. Poskytovatel je
opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku ZoP ztechnickych dévodov na strane poskytovatela
maximélne do vy$ky 1 EUR v ramci jednej ZoP, priom celkova suma poskytnutého NFP
mdze byt prekroena maximalne o 1 EUR.

Poskytovatel zabezpeéi poskytovanic NFP, resp. jeho Casti systtmom refundacie, pricom
prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky dodavatelom projcktu z vlastnych zdrojov vylucne
bezhotovostnou formou atie mu budi pri jednotlivych platbach refundovane v pomernej
vyske k celkovym opravnenym vydavkom. Vynimkou st hotovostné platby v rdmei aktivity
celozivotné vzdeldvanie (vstupenky, cestovné, strava, ubytovanie, uastnicke poplatky
apod.). Vzajomné zapo&itanie pohladdvok vykonan¢ medzi prijimatefom a dodavatel'om
poskytovatel’ v rémei spracovania ZoP neakceptuje.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zdklade ZoP
predloZenej prijimatefom v EUR na predpisanom tladive, zverejnenom na internetovej stranke
http://'www .land.gov sk alebo http://www.apa.sk, v tlaCenej verzii doporuene alebo osobne
na adresu poskytovatel'a uvedent v hlavicke zmluvy. Pouziva sa tladivo aktuilne v &ase
podavania prisluinej ZoP. Neoddelitelnou stéastou ZoP su prilohy, uvedené v Zozname
priloh k ZoP, ktory je pre ka?dé opatrenic zverejneny na internetovej stranke
http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk. ZoP musi byt v stlade s rozpo&tom projektu
a prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u prijimatela
a druhy rovnopis prijimatel predklada poskytovatelovi. O zaevidovani ZoP bude prijimatel
informovany prostrednictvom  internetovej stranky poskytovatela, kde bude jedenkrat
mesa&ne uverejneny zoznam cvidovanych ZoP.

Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predlozit' aj minimalne jeden rovnopis alebo képiu
fakttry, pripadne dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uétu ato
rovnopis alebo kopiu overend podpisom Statutarneho organu  prijimatela  potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden rovnopis faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva prijimatel’. V pripade, ak povaha tohto dokladu
neumoziiuje vyhotovit viac rovnopisov prislusnych dokladov, napr. pokladniény blok,
prijimatel’ je povinny predlozit’ kopiu overend peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu
prijimatel’a (iba v pripade, ak Statutarny organ prijimatela nedisponuje peCiatkou, overenie je
uskuto¢nené len podpisom).

Prijimatelovi vanikne narok na vyplatenie pristuinej platby iba v pripade, ak poda uplnu
a spraviu ZoP, a to a7 v momente schvalenia sihinnej ZoP certifikaénym organom. Narok
prijimatel'a na vyplatenie pristusnej platby vznikd len vrozsahu vakom poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkiadanych ZoP uvadzat’ vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. 1II. zmluvy. Prijimatel” zodpoveda za pravdivost’,
spravnost’ a kompletnost” udajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo
nespravnych tudajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu platby, pdjde o poruscnie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 7. 7. o rozpo¢tovych pravidlach verejne) spravy
a 0 zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat” kontrolu podla ¢l 59 nanadema Rady (ES) ¢. 1198/20006
a ¢l. 39 nariadenia Komisie (ES) ¢.498/2007. ktord zahriuje administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Kontrola projektu sa vvkonava podla ustanoveni § 24b
az § 24j zakona ¢. 5282008 7. 7. o pomoci a podpore poskyvtovane] z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva v platnom zneni. Adiministrativia kontrola pozostava z kontroly formalng
a vecne) spravnosti ZoP. Vramei kontroly formalnej spravnosti je poskytovatel povinny
kontrolovat. pravdivost. kompletnost a spravnost’ vypluenia ZoP. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve poskytovatel” prijimatela. aby do 10 pracovnych dni ZoP
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov. alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote. poskytovatel ZoP zamietne.
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Vramei kontroly vecnej spravnosti je poskytovatel povinny kontrolovat’ redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny kontrolovat, & pozadovana suma v ZoP zodpoveda tdajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch a i tato suma zirovenl zodpoveda rozpoctu projektu
vzmluve o poskytnuti NFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukazatelne
skontroluje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, suéet jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozene]
faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Kontroluje aj salad s pravnymi predpismi
SR a EU (najmé verejné obstaravanie a publicita). V pripade potreby vykond poskytovatel’
kontrolu na mieste.

V pripade, ak prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, poskytovatel zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho &asti na Géet prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného
riadenia Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 —2013, ktora
sa podita odo dita, kedy bola poskytovatelovi dorudend tplnia a spravna ZoP spolu
s poradovanymi dokumentmi. Za deii dorutenia ZoP sa povazuje deii registracie tplnej
a spravnej ZoP u poskytovatela.

Dei pripisania platby na i¢et prijimatela sa povazuje za deil ¢erpania NEFP, resp. jeho Casti.

V vpripade, ak prijimatel’ uhriadza vydavky spojené s projektom v inej mene ako EUR,
prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o priebeZni platbu vydavok prepolitany na menu EUR kurzom
banky (pri prevode pefaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho u¢tu zriadeného v menc
EUR na uéet dodavatela/zhotovitela zriadencho v cudze) mene) alebo kurzom Nérodnej
banky Slovenska {pri prevode peiaznych prostriedkov v cudze] mene zo svojho uétu
zriaden¢ho v cudze) mene na ucet dodavatela projektu zriadenc¢ho v cudzej mene) platnym v -
defi odpisania prostriedkov z uétu prijimatela. Pripadné kurzové rozdiely znaSa prijimatel’,
pri¢om uétovny rozdiel v Gétovnictve prijimatela medzi sumou v den zaGdétovania zavizku
voli dodavatelovi projektu a sumou v defi platby zavizku dodavatel'ovi projektu je mozné
zahrnut” ako stéast” opravneného vydavku.

V pripadc prechodu priv a povinnosti prijimatel’a na iny subjekt sa musia vysporiadat’ platby,
a to nasledovne:

a) prijimatel neodkladne, resp. s dostatoénym  €asovym  predstihom  informuje
poskytovatelfa o pripravovanom prechode prav a povinnosti prijimatel’a na iny subjekt:
b) prijimatel vykona dhradu vietkych svojich zavizkov voci dodavatelom/zhotoviteFom,

ktoré vyplyvaju z implementacie projektu a ktoré vznikli pred prechodom prav a povinnosti
na iny subjekt. Nasledne predlo#i ZoP.

CL. VL
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavizuje riadne a v stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po celu
dobu platnosti zmluvy plnit’ povinnosti z nej] vyplyvajuce a dodrziavat’ legislativa EU
a vieobecne zaviizné pravne predpisy SR.

* tor 1
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konanie podla zakona €. 712005 Z. z. a na majetok, kiory je predmelom projekin, nesimie
prebichat’ exckuéné konanie. Prijimatel sa zavizuje tieto skutocnosti preukazat pri kazdej
podanej ZoP formou cestného vyhlasenia,

Prijimatel” sa zaviizuje zabezpedit® hospodarne, efektivne a adinné vynakladanie verejnyeh
prostricdkoy v sulade so zakonom ¢, 523/2004 7. 2.

Prijimatel” sa zavitzuje pocas celer doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty azalebo
zhodnoteny 2 prostriedkov NFP  chranit’ pred poSkodenim, straton, odcudzenim,
zneuzitim alebo zmengenim.

Ak je predmetom  projektu nadobudnutic  asalebo  zhodnoteme hnutelného  a/alebo

nehnutelného majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona ¢.
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13.

15,

595/2003 Z. z. odani zprijmov vzneni neskorSich predpisov), prijimatel sa zavizuje
zabezpedit’ poistenie tohto majetkun, minimalne proti kradezi a poskodeniu, resp. znigeniu,
pocas lehoty 5 rokov po podpise zmluvy. Tito skutoénost preukiZe platnou poistnou zmluvou
v éase predlozenia prvej ZoP, ktora stvisi s predmetom poistenia. V opaénom pripade je
poskytovatel’ opravneny NFP nevyplatit. Nehnutel'nosti sa nepoistuji proti kraddezi.

Ak je predmetom projektu  nadobudnutie afalebo zhodnotenie hnutelného a/alebo
nehnutelného majetku (dlhodoby hmotny majetok podfa § 22 ods. 2 pism. a) zédkona ¢&.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov), prijimatel’ sa zavizuje zriadit’
zaloZné prave v prospech poskytovatel’a v silade s ¢astou 6 Metodicke] prirucky pre
Ziadatela o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku zOP RH, platnej v ¢ase
uzatvarania zmluvy o zriadeni zaloZzného prava. Tuto skutoénost’ prijimatel’ preukaze v Case
predloZenia prvej ZoP. V opaénom pripade je poskylovatel opravneny NFP nevyplatit.
Umoziinje sa aj postupné zakladanie majetku resp. postupné zabezpeCenie pohPadavky
v zévislosti od sumy pozadovanej v ZoP. Vydavky spojené so zriadenim zalozného prava
zn4sa  prijimatel. Ziadost o zriadenie zaloiného prava sa podéva poskytovatelovi na
predpisanom tlacive, zvergjnenom na internetovej stranke http://www.apa.sk. Prijimatel je
opravneny vypracovat konkrétnu zmluvu o zriadeni zaloZného prava, pricom je povinny
dodrzat’ usmernenie azavdzné vzory zmluv o zriadeni zéloZného prava zverginené na
internetovej stranke http://www.apa.sk.

Prijimatel’ je opravneny majetok zataZeny zaloznym pravom v prospech poskytovatela ako
prvého zalozného veritela dalej zalozit v prospech tretej osoby aZz na zdklade
predchadzajiceho pisomného stihlasu poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje v silade s ¢]. 56 ods. | nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 zabezpetit’,
7e spolufinancovana operacia sa bude vvuzivat’ a neprejde podstatnow zmenou, ktora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky jej vykonavania, alebo poskytuje podniku alebo
verginému  organu ncopravnenil vyhodu;
b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva Casti infradtruktiry, alebo zo zastavenia

alebo premiestnenia vyrobne) ¢innosti, pri¢om premiestnenic hnutel’ngj veci (vozidlo,
stroj, manipulacnad technika, technologické zariadenie apod.) na ind prevadzku
prijimatela v sittade s ¢1. 1. zmluvy sa za podstatn zmenu nepovaZuje.
Prijimatel sa zavézuje, Ze nebude realizovat’ prevod vlastnictva podniku ani jeho &asti (¢1.
28 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006).
Prijimatel’ sa zavizuje vo victkych dokumentoch, ktoré je na zaklade zmluvy povinny
predkladat’ poskylovatclovi alebo inému organu, uvadzat’ platné, upiné a pravdivé
informacie. s
Prijimatel’ sa zavizuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat’ poskytevatelovi poZzadované
informacie o projekte a/alebo prijimatelovi, dokladovat” poskytovatelovi svoju &innost
a poskytovat’ suéinnost” a dokumenticiu vztahujicu sa k predmetu projektu .
Prijimatel’ sa zavizuje vlchote do troch pracovnych dni od _vzniku predmetnej
skutoénosti pisomne (s preukizate’nym dorucéenim)} informovat’ poskytovatel’a o:

a) kazdej zmene identifikaénych udajov prijimatel’a vratane pravneho nastupnictva,

b) spravnom, sudnom, exekuénom alebo inom konani, ktoré suvisi s predmetom plnenia
zmluvy,

c) vyhlaseni konkurzu alebo za¢ati restrukturaliza¢ného konania na majetok prijimatela,

vstupe prijimatela do hkwvidacre.

Prijimatel’ sa zavizuje v lehote do piatnastich pracovnveh dni_od vznikue predmetnej
skutoénostt  pisomne (s prenkizatel’'nym  doruéenim) informovat’  poskytovatel’a
o véetkych dalsich skutoénostiach. ktoré maji alebo mézu mat” vplyv na  riadne plnenie
anluvy.

Prijimatel” sa zavizuje vyuzival vietky vhodné zasady neodporyjice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zaviizuje uvedené dobropisy vykazat
v uétovnictve a v ZoP. O vietky uvedené dobropisy bude platba NI'P znizena. '
Prijimatel” sa zavizuje uchoviavat’ dokumenticiu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly v zmysle ustanovenia ¢l VI/16 zmluvy. Uvedena doba sa predizi
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v pripade, ak nastan skutodnosti uvedené v &lanku 87 nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006
o Cas trvania tychto skutodnosti,

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umo#ni vykon kontroly zo strany oprivmenych kontrolnych
zamestnancov v zmysle prisluinych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany
subjekt pri vykone kontroly riadne plnif povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych
predpisov. Najmi je povinny umoinit' vykonanie kontroly pouzitia finanéného prispevku
a preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP.
Prijimatel’ sa zaviizuje vytvorit' opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajlicim
kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly a poskytmit’ im bezodkladne
potrebnd su¢innost’ (napr. €. 72 nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006, &l. 45 ods. 2 nariadenia
Komisic (ES) ¢. 498/2007, zak. &. 523/2004 Z. z., zak. & 502/2001 Z. z., zik. &. 274/2006 7.
z., zak. €. 39/1993 7. z,, zak. €. 10/1996 Z. z., zak. &. 528/2008 Z.z.).

Prijimatel’ sa zavizuje v lehote do troch pracovnych dni od dorucenia upovedomenia o zadati
exekicie pisomne upozornit® exekiitora, e podla ustanovenia § 8 ods. 10 zdikona &.
523/2004 Z. z. vsavislosti s ustanovenim § 61 a)zakona & 233/1995 Z. z. hnutel'ny
a nehnutel'ny majetok obstarany a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade
zmluvy nepodliehaji vykonu rozhodnutia podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu
rozhodnutia realizovaného poskytovatel'om a/alebo bankouw/nebankovym subjektom, s ktorym
ma poskytovatel’ uzatvorenii zmiuvu o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zakona &. 7/2005 7. =.
pisomne upezornit’ spravcu konkurznej podstaty, 7¢ podla ustanovenia § 72 ods. 1 zdkona
¢. 772005 Z. z. majetok uvedeny v predchédzajicom odseku nepodlieha konkurzu.

Na ucely €l. 51 nariadenia Rady (ES) & 1198/2006 sa prijimatel zavazigje informovat®
verejnost’ o pomoci, ktorti ziskal na zaklade zmluvy, prostrednictvom nasledujucich opatrent
(¢l. 32 nariadenia Komisie (ES) &. 498/2007):

a) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolufinancovani z EFF presiahnu 500 000
EUR a spocivaji vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti, prijimatel’ umiestni
na mieste operacie pocas j¢j vykonavania velkoplosni tabulu s rozmermi minimatne 250x150
cm. Informacie (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna vela . Investovanie do trvalo
udrzatelncho rybného hospodarstva®) zaberaji najmenej 25 % plochy tabule. Po ukonéeni
operacic sa velkoplosna tabul'a nahradi trvalou vysvetlujicou tabulkou uvedenou v pismene
1) tohto bodu..

b) Ak celkové opravnené naklady na operdciu spolufinancovani z EFF presiahmy 500 000
LUR a spo€ivaju v zakipeni fyzické¢ho objektu alebo vo financovani infrastruktury alebo
stavebnych ¢innosti, prijimatel’ vyvesi trvala vysvetlujiicu tabulku s rozmermi minimalne
20x30 cm a to najneskér Sest mesiacov od tohto datumu po ukonéeni operacie. Okrem
informéacii (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,.Investovanie do trvalo
udrzatel'ného rybného hospodarstva®™) sa na tabulke uvedie druh a nazov operécie. informécie
uvedenc v tejto Casti zaberajii najmengj 25 % plochy tabulky.

¢) V pripade projekiov, kioré nesphajﬁ podmienky uvedené v pismeniach a) (velkoplosna
tabula} a b) (trvala vysvetl'ujica tabula) je prijimatel’ povinny informovat verejnost’ o tom, 7e
projekt je spolufinancovany v rdmei OPRH, spolufinancovaného z EFF, napr. umiestnenim
informacnej tabule (plagatu), resp. pouZitim iného prostriedku s rozmermi minimalne 20x30
¢ na zaistenie informovania verejnosti v mieste rcalizicie aktivit projektu, ato az do 6
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prostriedok musia obsahovat” min. technické charakteristiky zakotvené v nariadeni (znak EU,
odkaz na FU. odkaz na CFF a povinn vetu Investovanie do trvalo udrzatelnéhe rybného
hospoddrstva©). Uvedend informacie musia zaberat najmenej 25 % plochy. Prijimatel je
povinny uchovat” pre potreby kontroly doklady, ze dodrzal podmicnky informacnych opatreni
(napr. tabule. lotodokumentacia atd’).

d) Velkoplosni tabulu. wvald vysvetlupacu tabulu, resp. informacéni tabulu (plagat) jc
prijimatel’ povinny umicstnit’ na dobre viditelnom mieste realizacie aktivit projektu, ktor¢ je
pristupné Sirokej verejnosti.
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¢) Podrobnosti o zodpovednosti prijimatel’a v oblasti informovania a propagéicie st uvedeng

v éasti 8 — Informovanie a propagicia Metodickej priruky pre Ziadatela o poskytnutie

nenavratného [inanéného prispevku z OPRH, verzia 5.0.

Vietky opatrenia v oblasti informovania a propagicie zamerané na verejnost musia

obsahovat (€. 33 nariadenia Komisie (ES) &. 498/2007 ):

a) znak Europskej tunie v sulade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe II
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007 a odkaz na Eurépsku Gniu;

b) odkaz na Eurdpsky fond rybného hospodarstva;

c) vyhldsenie v nasledovnom zneni: ,Investovanie do trvalo udrZatelného rybného
hospodarstva“.

V pripade malych reklamnych objektov sa pism. b) a ¢) neuplatiiu.

CL. VIL ’
SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel sa zavizuje realizovat’ investicie na uzemi Slovenska (s vynimkou celozivotného
vzdelavania), mat’ zaregistrované sidlo na uzemi Slovenska a platné osved€enie Ministerstva
pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR na chov ryb, vztahujice sa k prevadzke, na ktorej sa
realizuje dany projekt v stlade s ¢l. 1. zmluvy. Ak je predmetom projektu zriad'ovanie novej
prevadzky, prijimatcl je povinny dolozit’ platné osvedéenie ako sicast’ posledne) ZoP.
Projekty sa musia tykat’ chovu ryb, ikier, nasad, plodikov alebo inych vodnych organizmov
uvedenych v prilohe & 1 Zmluvy o ES.
V pripade stavebnych investicii a finanéncho prenajmu sa prijimatel’ zavizuje preukazat Ze
investicia je v sulade_s normami ES. Preukazuje sa pri poslednej ZoP, ktora sdvisi
s predmetnou investiciou.
Prijimatel sa zaviizuje zachovat’ ylastnictvo, resp. iny pravny vzt'ah opréaviiujici prijimatela
uzivat’ predmet projektu. V pripade ndkupu pozemkov ped stavbami, ktorych technicke
zhodnotenie je predmetom projektu a ndkupu pozemkov (Casti urenej na vystavbu, ktord je
predmetom projektu), prijimatel’ preukaze viastnicky vztah priprve] ZoP, ktord suvisi
s nadobudnutim prislun¢ho pozemku. V pripade nakupu technolégii prijimatel” preukize
vlastnicky vztah pri prvej ZoP, ktord stvisi s ndkupom predmetnej technologie. V pripade
vystavby objcktov sa tato skutonost’ preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani
stavby.
Ak sa projekt realizuje na tzemi zaradenom do sustavy NATURA 2000, musia sa zohladnit’
prijaté opatrenia tykajlce sa predmetu ochrany.
Prijimatel’ sa zavdzuje predloZit monitorovacie spravy projektu na predpisanom tlacive,
ktoré je zverejnené na internetovej stranke http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk.
Ak je predlozena monitorovacia sprava nekompletna, poskytovatel” vyzve prijimatela, aby
v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky.
Prijimatel’ sa zavizuje podal’ monitorovaciu spravu doporugenou postou alebo osobne do
podatelne na adresu poskytovatela, uvedenu v hlavicke zmluvy, Odbor monitoringy, a to
v nastedujucich terminoch:
a) prvi__monitorovaciu_spravu predlozi prijimatel’ za rok, v ktorom mu bol projekt
schvaleny, ¢ize bola s nim podpisand zmluva a to najneskor do 31.1. nasledujuccho roka;
b) priebeini monitorovaciu sprayu predklada prijimatel’ vzdy roéne a to do 31.1. s udajmi
za predchadzajici kalendarny rok:
¢) poslednii monitorovaciu spravu predlozi prijimatel’ za kalendamy rok po roku. v ktorom
mu bola vyplatena posledna platba a 10 najneskér do 311
Prijimatel sa zaviizuje spinat’ podmicnky uvedend vo vyzve 201 1/OPRH/01
Prijimatel’ sa zaviizuje predchidzat vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne
prijat’ napravné opatrenia.
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V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladand ZoP za vydavky vzniknuté
v predchadzajucich rokoch (nie skér ako pred 1. 1. 2007) v SKK, prijimatel’ sa zavizuje
postupovat’ v silade s Usmernenim &. 15/2008 — U k postupu financovania projektov zo
strukturdlnych fondov, kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné hospodérstvo
vsuvislosti s ukon¢enim rozpo&tového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenskej
republike v ramci programového obdobia 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 — 2013,
zverejnenym na internetovej stranke Ministerstva financii SR.

Ak je predmetom projektu odbahiiovanie, prijimatel’ je povinny dorugit’ pisomné ozniamenie
o skutotnom termine za¢iatku a ukonéenia odbahfiovania na prisludné regionaine pracovisko
(d’alej len ,,RP“) poskytovatela, a to osobne alebo postou, najneskér do 10 pracovnych dni
pred zadatim odbahiiovania za GCelom vykonania kontroly skutotnej realizicie procesu
odbahftovania. V pripade zmeny terminu zadatia a ukonéenia odbahiiovania je prijimatel
povinny bez zbytoéného odkladu doruéit’ pisomné oznamenie na RP poskytovatela. V pripade
realizacie odbahitovania bez splnenia uvedenej 0ZN2movacej povinnosti zo strany prijimatel’a,
poskytovatel’ bude vydavok na odbahfiovanie povazovat’ za neopravneny.

§ ~ CL.VIIL
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel, ktory je uétovnou jednotkou podla zékona &. 431/2002 Z. 2. o (tovnictve v znent
neskorSich predpisov sa zavdzuje vramei svojho Gétovnictva uctovat o skutotnostiach,
tykajircich sa projekiu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov,
ak Gctuje v stistave podvojného uétovnictva,
b) uctovnych knihdch podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o Uétovnictve v zneni

neskorsich predpisov so slovaym a &iselnym oznadenim projekiu v O¢tovnych

zapisoch, ak d¢tuje v sustave jednoduchého uétovnictva.
Prijimatel, kiory nic je 4étovnou jednotkou podra zakona ¢. 431/2002 Z. 7. o Gétovnictve v
zneni neskorSich predpisov, sa zavizuje viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a
vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zakona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov, tykajicich sa projekiu v 0étovnych knihach pouzivanych v jednoduchom
uctovnictve podla § 15 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov so slovnym a ¢iselnym oznadenim projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie
tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavazkov sa primerane
pouziji ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov
0 actovnych zépisoch, uétovnej dokumentacii a spésobe ocefiovania.
Prijimatel’ sa zavizuje uchovivat’ a ochraiiova® a&tovnn dokumentsciu podla odscku 1,
evidenciu podla odseku 2 a int dokumentéciu tykajuicu sa projektu v silade so zakonom ¢.
431/2002 £, z. o uU&tovnictve v zneni neskordich predpisov a nariadenim Rady (ES) ¢.
1198/2006. 1. do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto¢nosti

avodent v 31Ty @ Ny i Db TQY E 110NN 4y Ton te

) T P
Na - ucely cerutikacneho  overovania e prijunatel’ povinny na poziadanie predlozit
certtfikadnému organe nim uréené uétovné zaznamy alcbo evidenciu podla odseku 2 v
pisomney forme a v technickej forme. ak prijimatel” vedie uétovné zaznamy alebo evidenciu
podfa odscku 2 v technickej forme podia § 31 ods. 2 pism. b) zikona ¢. 4312002 7. z. o
uctovnictye v znent neskordich predpisov, Tato povinnost: ma prijimatel po dobu. po kiort je
povinny viest a uchovavat’ Gétovnu dokumentaciv, evidenciu alebo ini dokumentaciu podla
¢l VI3 zmluvy.
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CL. 1X.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

b) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené vzmluve a porusenic
povinnosti znamena porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢}, d) zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a 0 Zzmene a
doplneni nicktorych zikonov v platnom zneni,

c) ak to uréi poskytovatel, vratit' NFP alebo jeho ¢ast, ak prijimatel porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruienic znamena nezrovnalost' podla
lanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES) & 1198/2006 a nejde o porusenie finanénej
discipliny podla odseku | pism. b) tohto &lanku alebo o zmluvna pokutu podla
odseku 12 tohto &lanku; vzhladom k skutolnosti, Ze sposobenie nezrovnalosti zo
strany prijimatela sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak prijimatel
takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 10 tohto
¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok zmluvy aplikovat’ ustanovenic druhej
vety § 31 ods. 7 zdkona &. 523/2004 7. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a
o zmene a dopineni niektorych zakonov v platnom zneni,

d) vratit NFP alebo jeho &ast, ak prijimatel porudil pravidid a postupy verejného
obstaravania,
e) vratit NFP alcbo jeho ¢ast’, ak porugil zdkaz nelcgalneho zamestndvania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. opomoci a podpore poskytovanej

z fondov Eurdpskeho spologenstva v platnom zneni,
f) vratit NFP alcbo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato zmluva.
Ak déjde k odstapeniu od zmluvy je prijimatel” povinny vrétit’ poskytovatelovi NFP vyplateny
do ¢asu odsttipenia od zmluvy.
Povinnost vratenia NFP alcbo jeho ¢asti (podla ods. 1 pism. a) az f) tohto ¢lanku}, jeho
rozsah stanovi poskytovatel v .Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov® (d’alej len
,,ZOV“), ktoru zasle prijimatel'ovi.
Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, ktort mé prijimatel’ vratit’ a zaroven uréi &isla uctov,
na ktor¢ je prijimatel povinny vratenic vykonat'.
Prijimatel’ je povinny vratit NEFP alebo jcho cast’ uvedeny v 70V do 50 (slovom pit'desiatich)
kalendarnych dni ado diia dorucenia ZoV. V pripade, Ze prijimatel’ tito povinnost’ nesplni,
poskytovatel” ozndmi porudenie {inanénej discipliny prisluSne) sprave finanénej kontroly (ak
ide o porudenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejncho obstaravania).
Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich kalendarnych dni od uskutotnenia vratenia, NFP
alebo jeho &asti, ktoré sa uskutocnilo formou platby na ucet oznamitf poskytovatelovi toto
vratenie na tladive ..Oznamenic o vysporiadani finanénych vztahov®. Prilohou ,,Oznamenia
o vysporiadani finanénych vzt'ahov™ je vypis z bankoveho uctu.
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast” s vyznaCenim identifikacie platieb v sulade
s .Metodickym usmernenim MF SR k identifikicii platieb na G¢ely jednoznaéného uréenia
typu finanéného vysporiadania NTP zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatelov/prijemeov pomoci/prijimaiclov™, kiory je uvergineny vo Finanénom
spravodajcovi ¢. 7/2008. pricom na ucely tejto zmluvy plati, Z¢ ustanovenia tohto usmerncnia
pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Sstrukturalnych {fondov a Kohézneho tondu
sa pouzijin rovnako pre projekty programového obdobta 2007 - 2013 Eurdpskeho fondu pre
rytné hospodarsiva,
Pohl'adavku poskytovatela voéi prijimatefovi na vratenie NI alebo jeho Casti a pohladavku
prijimatela vogi poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla zmiuvy je mozne vzijomie
zapotitat’.
Zapogitanic podla ods. & tohto ¢lanku méze vykonat poskytovatel na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapocitanic 2o strany prijimatela je predloZenie 7oP
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s pritoZzenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych vztahov* poskytovatelovt, a to v lehote
splatnosti vratenia NP alebo jeho &asti podla ods. 5. Poskytovatel vykond zapoéitanie
z vlastného podnetu na zéklade ZoP predloZenej prijimatefom atuto skutoinost oznami
bezodkladne prijimatelovi.

V pripade, ak poskytovatel’ so vzajomnym zapoéitanim (navrhnutym zo strany prijimatel’a
spdsobom podla ods. 9} nesthlasi, vzajomne zapoéitanie nevykona a oznami tato skutodnost’
bezodkladne prijimatelovi. V takomto pripade je prijimatel’ povinny vratitt NFP alebo jeho
Cast uréeny vZoV uz dorucenej prijimatelovi podla ods. 3 aZ 5 tohto &lanku do 30
(tridsiatich) kalenddrnych dni od doruéenia tohto ozndmenia. Ustanovenia odseku 3 aZ 7 tohto
¢lanku sa pouZiju primerane.

Ak prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stvisiacu s projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne ozndmit’ poskytovatel'ovi a zdroveri mu predlozit’ prisluiné dokumenty tykajiice
sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost’ mé prijimatel do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v élanku 87 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1198/2006
o0 €as trvania tychto skutoénosti.

CLX.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vydavky financované z Eur6pskeho fondu pre rybné hospodarstvo nie
st spolufinancovan¢ z iného finanéného nastroja EU alebo vndtrodtatnych programov
ani v inych programovych obdobiach (¢l. 54 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, &l. 39 ods. 2
nariadenia Komisie (1:S) &. 498/2007).

Prijimatel’ vyhlasuje, 7e sa voéi nemu neuplatnilo vyméahacie konanie podla ¢l. 56 ods. 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v suvislosti s realiziciou predmetu projektu podl'a zmiuvy, poskytne
Ministerstvu pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe |
ktora zabezpecuje  propagaciu apublicitu 0o OP RH a Eurépskom fonde pre rybné
hospodarstvo, tdaje a informécie vrozsahu Cl. XI/1 zmluvy, potrebné pre Statistické
vyhodnotenie udajov  (zber, analyza a spracovanic udajov prostrednictvom rdznych
Statistickych metdd), publikécie, broziry, vyskumné ucely apod. aumozni vykonat
fotodokumentéciy realizovaného predmetu projektu.

Prijimatel’ vyhlasujc, Ze vetky tkony spojené s realizdciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, si v siilade s podanou ZoNFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze dajc a dokumenty, ktoré st obsahom spisu projektu, si povazované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. Poskytovatel je opravneny ich
poskytnut’ iha organom ES a prislusnym kontrolnym organom a zavizuje sa ich chranit’ pred
Zneuzitim.

Kone¢ny prijimatel” berie na vedomie, e tito zmluva je povinne zverejiovana na zaklade
ustanovenia § S5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od

ventie maaabaao s T X ,”1.,,-\—‘!,_\ Hateascenin S0 17, "u!\' | _(‘1_1““‘:7,.,\1. , AT Tt

K vzavretiu zmiluvy nedoslo,

. Cl. X1.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zakona & 428/2002 7. 2.

-0 ochrane osobnych adajov v zneni neskorSich predpisov sithlas so _zverejnenim jeho
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osobnych adajov, vyplyvajlicich z obsahu zmluvy v rozsahu (€l. 30 a ¢l. 31 ods. 2 pism. d)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):

a) meno a priezvisko/obchodné meno/nazov, 1ICO,

b) adresa/sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie,

d) nazov projektu,

e) vyika schvileného NFP a vyplateného NFP, suéet vetkych finanénych prostriedkov

vyplatenych poskytovatefom prijimatel'ovi v prisludnom finanénom roku v mene
v ktorej boli finanéné prostriedky vyplatene,
) miesto realizacie projektu v stlade s €I, I. zmluvy.
Prijimatel’ suéasne berie na vedomie, ¢ uvedené tdaje mézu byt’ spracované prislusnynu
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na ugely ochrany finanénych zdujmov EU.
Osobné tdaje prijimatela sa poskytujii v sulade s poZiadavkami smernice 95/46/ES.
Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi v zmysle zékona €. 428/2002 Z. z.
o ochrane osobnych Gdajov v zneni neskordich predpisov sihlas na spracovanie jeho
osobnych sidajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve.
Prijimatel’ podpisanim zmluvy udel'uje v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych
idajov v zneni neskordich predpisov sihlas s poskytovanim a spristupfiovanim _jeho
osobnVch udajov uvedenych v zmluve v rozsahu ¢l. XI/1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade
pisomného poverenia Ministerstva pdédohospodarstva arozvoja vidicka SR zabezpeluju
propagiciu a publicitu o OP RH a Eurépskom fonde pre rybné hospodarstvo za acelom
spracovania a §tatistického vyhodnocovania adajov.
Vietka kore$pondencia, adresovana prijimatel'ovi na adresu uvedent v zmluve, sa povaZuje za
dorudent :

a) diiom prevzatia pisomnosti,
b) diiom odmietnutia prevzatia pisomnosti,
c) uplynutim 3 kalendarnych dni od uloZenia pisomnosti na poste.

V stlade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. vykonu rozhodnutia
nepodlieha hnutelny majetok a nehnutelmy majetok obstarany 7 prostriedkov poskytnutych zo
statneho rozpodtu a z rozpoétu Eurdpskej tinie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovan¢ho
poskytovatefom a/alebo bankou/nebankovym subjektom, sktorym mé poskytovatel
uzatvorent zmluvu o spolupréaci.

V stlade s ustanovenim § 72 ods. | zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii
aozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov  konkurzu
nepodliecha majetok, ktory nemozno postihnat’ sudnym vykonom rozhodnutia,

) CL.XIL. ,
PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Pod porufenim_povinnosti_prijimatel’a vyplyvajucim ztejto zmluvy alebo z pravnych
predpisov SR a FU vztahujliicim sa k podinienkam &erpania financnych prostriedkov EU
a §tatneho rozpoétu SR ur¢enych na spotuflinancovanic sa rozumie:

a) porudenic, ktoré je povazované za nezrovhalost’ v zmysle ¢l. 54 nariadenia Komisie
(ES) €. 498/2007,
b) ak sa zisti porugenie pravidicl a zmluvnych podmienok. za ktorych boli prostriedky

NFP poskytnuté, resp. v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1
zakona ¢. 523/2004 Z. 2. orozpoflonyeh pravidlach vercine) spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov .

) poruscnie daldich povinnosti stanovenyeh v zmluve alebo praviych predpisoch SR
a EUL

V pripade poru$enia povinnosti prijimatel’a_uvedenveh v odscku 1 moze poskytovatel®

podl’a zivaZnosti a druhu porusenia najméi:

a) odstapit” od zmluvy. V pripade odstupenia od zmluvy zostavaji zachovane tie prava
poskytovatela, ktor¢ podla svojej povahy maji platit’ aj po skonCeni zmluvy, ato
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najmé prave pozadovat vratenic poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktord  vznikla porusenim zmluvy,

b) stanovit prijimatelovi primerani dodato¢ni lehotu na odstranenie porusenia
povinnosti,

¢) postupovat’ v zmysle ¢l. 1X. zmluvy,

d) pozastavit’ platby prijimatelovi, a to aZ do odstranenia poruSenia povinnosti, pripadne
prijatia adekvétnych opatreni na odstrinenie podobnych poruseni v buddcnosti,

e) dat’ podnet na zadatie spravneho konania.

Porusenia povinnosti prijimatel'a uvedené v odscku 1 a nasledny postup poskytovatela podla
odseku 2 sa mézu aj vzajomne kumulovat’ a kombinovat.

CL. XIIL
UKONCENIE ZMLUVY

ZavizKy zo zmluvy zanikaji po uplynuti piatich rokev od vydania rozhodnutia podPa §

14 zak. & 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov s vynimkou pripadu uvedenc¢ho v €l.

VI/15 zmluvy, ¢l. VIII/3,4 zmluvy, €. 1X/8 zmluvy, X11/2,8 zmluvy, kde zavizky zo zmluvy

zanikaji po uplynuti doby uvedengj v tychto ¢lankoch.

Ak prijimatel’ nepoda posledniZoP_v Ichote do troch rokov (v pripade finanéného

prendgjmu do Styroch rokov) od podpisania zmluvy, zavizok poskytovatel'a na vyplatenie

Eiastky zodpovedajucej posledne) Z0oP zanika po uplynuti troch rokov (v pripade finanéného

prenajmu, po uplynuti $tyroch rokov) od podpisania zmluvy.

K ukonéeniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zavizkov zo zmluvy moZe dojst’:

a) pisomnou dohodou zmluvinych stran; dohoda zo strany poskytovatela je moZzna iba ak
st vzajomné finanéné zéviizky zmluvnych strin vysporiadane, pripadne zo strany
poskytovatela nebol finanény prispevok vyplateny;

b) odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych strén v zmysle ustanovenia § 344 anasl.
Obchodného zakonnika.

Odstupenie od zmluvy je té¢inné divom preukazatelné¢ho doru¢enia oznamenia o odstupeni od

zmluvy druhej zmluvngj strane. Odstupenie od zmluvy je spojene s povinnostou

prijimatela vratit' poskytovatelovi cely vyplateny NFP vritane pokuty a penale za poruScnie
finangnej discipliny. Ustanovenia Obchodného zékonnika o nahrade Skody tymto nie su

dotknuté. ,

Za poruienie zmluvy podstatnym spésobom sa rozumie:

a) porusenie  nasledovnych  ustanoven{ zmluvy: ¢l IV 8. V2, &l
V1/1,2,5,6,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17, 19; &l. VIL; €L VIIL; €L IX/1a 5, 10-11; ¢l.
X1I/1 pism. a) a b);

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaze, Ze bola uzatvorena na zaklade nepravdivych,
nespraviych alebo netplngch tdajov, predlozenych poskytovatelovi zo strany
prijimatel’a;

¢) ak pravoplatny rozsudok sidu, opodstatnend staznost alebo zistenie kontrolného

organu preukaze, ze v procese hodnotenia a vyberu projekiov doslo k spachaniu
trestnej ¢innosti alebo ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo poruSeniu zasad konfliktu
ORIy

d) ak prijimatel porusi zmluvu o Uvere s bankou/nebankovym subjcklonm  a toto
porudenicma za nasledok  stanovenie  predéasne;  splatnosti pohladavky
banky/nebankovélio subjektu voci  prijimatelovi zo zmluvy o avere. Toto plati
iba v pripadoch uzatvorenej zmluvy o spolupraci medzt poskytovatelom
a bankou/nebankovym subjektom .

Prijimatef beric na vedomie. 7c kazdé porudenie zmluvy zo strany prijimatela poskytovatel

povazuje za poruSenie finanénej discipliny v zmysle zékona ¢, 523/2004 Z. z. a moze mat

za nasledok prisluiné sankcic (ukondenic zmluvy, vratenic vyptateného NFP vratane pokuty

a pendle za porusenic finanéng discipliny, posudzovanie vzniknutej nezrovnalosti,

" posudzovanie tresthopravnej zodpovednosti).



Za poskytovatela dia

Ing. Vadim llaraj
Padohospodarska

Zmluvné strany v suvislosti so zmluvou nebudi aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného
zdkonnika o okolnostiach vyludujticich zodpovednost’ .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaviizky zo zmluvy zanikaja diiom vstupu prijimatel’a do
likvidicie, ako aj diiom vyhlisenia konkuwrzm na majetok prijimatela, ak k vstupu
prijimatefa do likvidacie alebo k vyhléseniu konkurzu do$lo v obdobi do uplynutia Styroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa prijimatel’ zavizuje vratit poskytovatefovi
finanéné prostriedky poskytnuté na zéklade zmluvy vlehote do 3 kalendarnych dni
od vstupu prijimatela do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhlasenia konkurzu.
V opaénom pripade vznikad poskytovatelovi pohladavka v sume vyplaten¢ho NFP
a pripadného penale a poskytovatel je opravneny uplatnit’ ju v konkurznom konani.

] _CL.XIV.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobtida platnost’ ditom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods.
1 Obéianskeho zakonnika tato zmluva je Géinna_ diom nasledujiicim po dni jej zverejnenia.
Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran
formou pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. Poskytovatel
nebude akceptovaf také zmeny v schvalenom projekte, ktor¢ by mohli ovplyvnit' bodové
ohodnotenie projektu. Na uzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje pravny nirok ziadnej
zo zmluvnych stran.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny zmluvou sa bude riadit’ prisludnymi
ustanoveniami  Obchodného zdkonnika za predpokladu, Ze nariadenia orgdnov (EU)
neobsahuju specialnu Gpravu.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazda zmluvnu stranu.
Neoddelitelnou sti¢astou zmluvy je priloha €. 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet
realizécie schvaleného projektu —tabulka ¢. 14.

Zmluvné strany vyhlasuji, 7e zmluvu neuzatvorili vtiesni aza napadne nevyhodnych
podmienok. Dalej vyhlasuji, ze si text zmluvy riadne a dosledne pregitali, jecho obsahu
porozumeli, a 7e tento vyjadruje ich slobodnit a vaznu volu prosti akychkol'vek omylov, ¢o
potvrdzujd svojimi vlastnoruénymi podpismi.

Osoby podpisujice zmluvu vyhlasujd, ze st opravinené konal’ v mene zmluvnych stran.

[hg. Mirko Hra - konatel
RYBARSTVO - Pozehy. s.r.o.

ya

RYBARSTVO- PoZehy, s.r.0.
038 23 Dubové 273
IE0: 36 025 852
{EDPH: 5K2020072021 D 15
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Tabuka & 14 e)
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Ziadatel w

pitia len biele bunky

LT Meno . Gam E%__.n.\_\,_\w
pd
Anton Lukes 1562011 \&\
Y . .
[t 1450 4 L S 7N
s

1. Opravnené vydavky spolu

.. 26573.81

Ui as a37isel

N.Z&p.n_mqu<uw=.m cw.‘.nmw_.a..w_wo.ﬂ:” g

54l 10071767

100 7767

- 0,00

3.Celkove vydavky spolu (142} |

L 2657381

45 437

32|

=

Rekonstrukeia rybnika na p.¢. 788/2 25 446,31 1,00 25 448,31

Rekonstrukcia rybnika na p.¢. 788/3 28 706,54 1,00 28 706,54
Zabezpedenie oxygenatného zariadenia 28 880,00 1,00 28 890,00

Nakup tZitkového automohilu 8 608,32 1,00 8 608,32
szxcu prenasného pristraja na meranie _ém:xk 1127,50 1,00

Nakup mobiiného zalozného zdroja 6 938,00 1,00 6 939,00
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